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Cinco tituladas de la Universidad de Granada consolidan la tinica empresa de
servicios lingtiisticos del BIC. National Geographic o Zara, entre sus clientes. pore ruetes

» Atin no habian terminado la carrera
y ya querian ser sus propias jefas. Con
veintitantos tenian clarolo que otros an-
dan buscando tras lustros y décadas de
sinsabores profesionales. La juventud es
eso que afioran todos aquellos a los
que les sobran los afios, la experiencia,
el éxito y el dinero, pero no sirve de
granayuda cuando te plantas delante de
un mostrador a demandar apoyo para
sacar adelante un proyecto. A Elena, Ana
Belén, Pilar y Maria del Mar no les re-
sultd facil hacer realidad su suefio, la tini-
ca empresa de servicios lingiiisticos
enclavada en el edificio BIC del Parque
Tecnolbgico de Ciencias dela Salud (PTS)
yunadelas pocas de Espafia, segtn cuen-
tan, con una oferta enla que seincluyen
servicios audiovisuales, disefio web, pu-
blicidad, imagen, personal para congre-
oSy, por supuesto, interpretacién y tra-
duccién a todos los niveles. Ahora, des-
pués de varios afios de esfuerzo, periodos
estivales sin vacaciones, fines de sema-
na y festivos que no son tales y largas
temporadas sin poder quedar con los
amigos, empiezan a ver los resultados
de su constancia. Agradecen el empuje
que les dio la administracion, si bien
reconocen que “es necesario encontrar
alas personas indicadas, lo que, en par-
te, es cuestion de suerte”.

La creaci6én de estas cinco jovenes li-
cenciadas de la Universidad de Grana-
da (UGR), compafieras durante su eta-
paestudiantily socias desde 2004, se lla-
ma Tragora. Su evolucién ha sido de
libro. Los pasos que han dado durante
su corta experiencia parecen haber sali-
do de un manual de empresa. Para Ile-
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Datos ttiles

Tragora =~ =
Empresa tecnolégica de ser-
vicios lingtiisticos, especia-
lizada en traduccion y con-
sultorfa, disefio web y pu-
blicidad, audiovisuales y
multimedia, interpretacion
y eventos.

Teléfono y web

625 600334. www.trago-
ratraducciones.com.
Ubicacién

Complejo BIC del PTS.

Jovenesy traductora

var la iniciativa al terreno practico utili-
zaron un espacio tutelado por la Junta
de Andalucia, conocido como la prein-
cubadora de emprendedores. Después
de un semestre alli dieron el salto al vi-
vero, situado en las instalaciones del BIC.
Finalmente, se han trasladado a un
médulo de excelencia empresarial en
el que comparten instalaciones con fir-
mas tan solidas como Intecna o Nos-
tracom.

Valientes. Estas granadinas, que un dia
decidieron echarse para adelante y ele-
gir el camino dificil cuando la mayoria
de conocidos preferian la seguridad de
un sueldo fijo, se sienten “muy satisfe-
chas” con la decisién tomada. Estan or-
gullosas de lo conseguido hasta ahora.
“Los comienzos han sido muy duros y
dificiles, pero recompensa ver lo que he-
mos logrado y, sobre todo, que es algo
nuestro”, asegura Ana Belén, quien tam-
poco esconde que, como en cualquier
otraactividad o trabajo, “tienes cosas bue-
nas y malas, momentos mejores y peo-
res. Lo que ocurre es que cuando a una
se le tuerce la mafiana, la otra le da ani-
mos. Nunca nos ponemos mal todas el
mismo dfa”. “Los resultados van en fun-
cién de tus capacidades y de lo que ha-
gas. Compensa mucho, porque la mo-
tivacién es grande cuando acudes a un
sitio que sientes como tuyo y que estas
levantando poco a poco”, afiade Elena,
quien no esconde que, con estas cir-
cunstandias, “resultamas que dificil per-
der la ilusién”. “El hecho de no tener a
nadie que te digalo que has de hacer, ser
tu propio jefe es muy importante”, pun-
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" jovenes traductoras supieron mante-

“Una mala traduccion
puede echar
a perder un negocio”

» Estas jévenes emprendedoras
destacan la importancia de contar
con un servicio de calidad en un
momento en el que laeconomia es
globaly en el que las relaciones de
las empresas trascienden las fron-
teras de los paises y hasta de los
continentes. “Las oportunidades
de negocio pueden estar en cual-
quier lugar y las compafifas necesi-
tan que su mensaje quede claro de
caraaotras culturas y en otros idio-
mas”, explica Pilar, quien lamenta
el “intrusismo que existe en este
campo” y los problemas que con-
Ileva una mala traduccioén, “que
puede echar a perder claramente
un negocio”. “Nos llegan clientes
que, por ahorrarse un poco de di-
nero, han sufrido malas experien-
cias”, puntualiza. “Es necesario
cambiar la filosofia que existe en el
ambito empresarial, en el que es
frecuente dejar para el final el gas-
to o el presupuesto que se destina
a este apartado. Contar con una
comunicacion clara para que el
mensaje que queremos llevar a
otro lugar del mundo sea fiel y ajus-
tado a la realidad es imprescindi-
ble”, afiade la titulada.

tualiza esta meticulosa profesional. Las

ner susuefio. Aseguran que, tras acabar
la carrera, hubo un tiempoenel que, ala
vez que maduraban el proyecto, tuvieron
que buscar trabajo con el claro objetivo
de ahorrar hasta conseguir el dinero
necesario para establecerse por su cuen-
ta, algo que lograron hace mas de tres
afios. Tragora ha ido creciendo poco a
poco. Las tituladas explican que el valor
afiadido de su oferta, el motivo por el que
su plan interesé a los técnicos de la
Consejeria de Innovacion, es que no son
una compafifa de traduccién “mas”. “Ofre-
cemos soluciones integrales a los clien-
tes. Tocamos la comunicacién y la ima-
gen, contamos con productos audiovi-
suales, publicidad, disefio web y
consultorfa a todos los niveles”, pun-
tualiza Elena.

Han colaborado con importantes pro-
ductoras del panorama nacional e in-
ternacional en la traduccién de guio-
nes. National Geographic, entre otras fir-
mas, ha contado con ellos en méas deuna
ocasion. El ocio es, en estos momentos,
una fuente inagotable de trabajo. Aho-
ra mismo ultiman un encargo relacio-
nado con el Patronato de Turismo cor-
dobés. Ensulista de dientes figuran tam-
bién Zara, Cortefiel, el Patronato de
Turismo de Granada, Neuron, Intecna
o el propio Consejo Superior de Inves-
tigaciones Cientificas (CSIC). m
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